…………………….... 2026 r.UPE za granicą – Projekt Zgody UPE (do aktu notarialnego / zagraniczny akt notarialny – wymaga tłumaczenia przysięgłego!)


ZGODA JEDNOSTKI DOMINUJĄCEJ NAJWYŻSZEGO SZCZEBLA NA ZŁOŻENIE OŚWIADCZENIA O WYBORZE STOSOWANIA PRZEPISÓW USTAWY O OPODATKOWANIU WYRÓWNAWCZYM ZA ROK PODATKOWY 2024
na podstawie art. 154 ust. 4 ustawy z dnia 6 listopada 2024 r. o opodatkowaniu wyrównawczym jednostek składowych grup międzynarodowych i krajowych (Dz. U. 2024 poz. 1685, dalej: „Ustawa")
Ja/my, niżej podpisani: [Imię i nazwisko osoby / osób uprawnionych do reprezentacji]
działając w imieniu i na rzecz: [Pełna nazwa Jednostki Dominującej Najwyższego Szczebla]:
adres: ……………………........................................................................
Zagraniczny numer identyfikacji podatkowej: …………………….......
Zagraniczny numer rejestrowy: ……………………................................
dalej: „Jednostka Dominująca Najwyższego Szczebla” 
będącej jednostką dominującą najwyższego szczebla w rozumieniu art. 2 ust. 1 pkt 3 Ustawy, grupy kapitałowej [Nazwa Grupy] (dalej: „Grupa"),
niniejszym udzielam/y zgody, o której mowa w art. 154 ust. 4 Ustawy, na złożenie przez wszystkie jednostki składowe Grupy zlokalizowane na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wymienione w Załączniku nr 1 do niniejszej zgody (dalej: „Polskie Jednostki Składowe"), oświadczenia w formie aktu notarialnego, o którym mowa w art. 154 ust. 1 Ustawy, o wyborze stosowania przepisów Ustawy w odniesieniu do roku podatkowego rozpoczętego po dniu 31 grudnia 2023 r., a nie później niż w dniu 31 grudnia 2024 r.
 Załączniki:
1. Lista Polskich Jednostek Składowych Grupy.
2. Aktualny odpis z rejestru handlowego / sądowego Jednostki Dominującej Najwyższego Szczebla – właściwy dla kraju Jednostki Dominującej Najwyższego Szczebla.
3. Pełnomocnictwo do reprezentowania Jednostki Dominującej Najwyższego Szczebla.
W imieniu [Pełna nazwa Jednostki Dominującej Najwyższego Szczebla]:
_________________________________
 [data i podpis osoby (osób) uprawnionych do reprezentowania Jednostki Dominującej Najwyższego Szczebla]
Instrukcja wypełniania – krok po kroku, wraz z listą potencjalnych obszarów ryzyka błędów
WARIANT NR 3: ZGODA ZAGRANICZNEJ UPE – gdy UPE jest za granicą
(art. 154 ust. 4 Ustawy | forma: akt notarialny + tłumaczenie przysięgłe na język polski)
Uwaga: dokument może być przysięgle przetłumaczonym aktem notarialnym, sporządzonym przez zagranicznego notariusza! Wówczas należy zweryfikować, czy zawiera on niezbędne informacje oraz czy ma formę notarialną właściwą dla kraju jego sporządzenia.
Krok 1. W polu [Imię i nazwisko osoby / osób uprawnionych do reprezentacji] – wpisać dane osób działających w imieniu zagranicznej UPE, zgodnie z odpisem z właściwego zagranicznego rejestru handlowego/sądowego lub pełnomocnictwem.
Krok 2. W polu [Pełna nazwa Jednostki Dominującej Najwyższego Szczebla] – wpisać pełną firmę zagranicznej UPE zgodnie z zagranicznym rejestrem.
Krok 3. Uzupełnić pola: adres: ……, Zagraniczny numer identyfikacji podatkowej: ……, Zagraniczny numer rejestrowy: …… – z odpisu zagranicznego rejestru.
Krok 4. Krok 5. Upewnić się, że Załącznik nr 1 (lista polskich jednostek składowych Grupy) został dostarczony i jest dołączony do zgody. Listę sporządza klient / jego doradca.
Krok 6. Zweryfikować kompletność pozostałych załączników: aktualny odpis z zagranicznego rejestru handlowego/sądowego UPE oraz Pełnomocnictwo do reprezentowania UPE (jeśli nie wynika z ww. odpisu)
Krok 7. Wpisać datę dokumentu (jeśli jeszcze nie uzupełniona) – zgoda musi zostać udzielona przez 30 maja 2026 r. oraz złożyć podpisy osób wskazanych w Kroku 1.
Krok 8. (opcjonalnie) TŁUMACZENIE PRZYSIĘGŁE. Zgoda sporządzona w języku obcym wymaga tłumaczenia przysięgłego na język polski. Notariusz przyjmujący tłumaczenie do aktu notarialnego weryfikuje, czy tłumaczenie ma formę przysięgłą (pieczęć tłumacza przysięgłego, jasno wskazana forma przysięgła). Tłumaczenie zwykłe (niepoświadczone) nie spełnia wymogów art. 154 ust. 4 Ustawy.
Potencjalne źródła błędów:
· Brak formy aktu notarialnego – zgoda sporządzona np. w zwykłej formie pisemnej, bez udziału notariusza. Art. 154 ust. 4 wymaga wprost formy aktu notarialnego.
· Brak tłumaczenia przysięgłego lub tłumaczenie zwykłe – tłumaczenie niepoświadczone nie spełnia wymogów przepisu.
· Zgoda sporządzona przez notariusza zagranicznego – w praktyce zgoda zagranicznej UPE będzie najczęściej sporządzona za granicą. Rodzi to konieczność oceny, czy dokument sporządzony przez notariusza spoza Polski może być traktowany jako ekwiwalent polskiego aktu notarialnego. Należy zweryfikować to z uwzględnieniem prawa danej jurysdykcji i umów międzynarodowych (apostille).
· Niezgodność listy polskich jednostek składowych – lista w Załączniku nr 1 do zgody musi pokrywać się z podmiotami, które następnie złożą odrębne oświadczenia. 
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